
11

Issuing Office - Bureau de distribution
Regional Manager/Real Property Contracting/PWGSC
Ontario Region, Tendering Office
12th Floor, 4900 Yonge Street
Toronto, Ontario
M2N 6A6
Ontario

Ontario Region

Security - Sécurité

Time Zone 

Eastern Standard
Time EST

Jackson, Dahlia

FAX  No. - N° de FAX

(416) 512-5862(416) 512-5918 (    )

Delivery Required - Livraison exigée

Revision to a Request for a Standing Offer
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de l'offre demeurent les mêmes.
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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
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Modification no 001

La présente modification vise à répondre à des demandes d’éclaircissement. 

Réponses aux demandes d’éclaircissement  

Q1.        Nous avons une attestation de sécurité qui nous a été attribuée par TPSGC, celles-ci expirent en 
2021. Devons-nous obtenir une autre attestation de sécurité? 

R1.       En plus des instructions supplémentaires 3, Exigences relatives à la sécurité, on recommande 
aux proposants  d'obtenir ou de détenir une attestation de sécurité d’installation (ASI) valide de 
niveau FIABILITÉ délivrée par la Direction de la sécurité industrielle canadienne (DSIC) pour 
leurs entreprises et leur personnel. 

Q2. Dans la section 3.2.3, Expérience antérieure des exigences de présentation et d'évaluation, le 
point 2 a) demande une brève description d’un maximum de cinq (5) projets importants réalisés 
au cours des sept (7) dernières années. Est-ce que cet énoncé indique que tous les projets 
soumis pour cette section doivent avoir été terminés complètement, ou est-ce que les projets en 
cours, mais presque terminés (ou en construction) peuvent être également soumis dans le cadre 
des cinq projets?  

R2.        Les cinq projets sélectionnés devraient être terminées, ce qui veut dire que la construction 
devrait être terminée et l'immeuble prêt à être utiliser comme prévu. 

Q3.       Pour les sections 3.2.4, Expertise et expérience des cadres supérieurs, et 3.2.5, Expertise et 
expérience du personnel du projet, pourriez-vous clarifier quelle est la différence entre ces deux 
catégories?  

R3.       Les cadres supérieurs doivent démontrer une expérience leur permettant d’occuper un poste de 
niveau supérieur et d'exercer un rôle de supervision dans le cadre des projets. Le personnel du 
projet signifie les employés qui sont affectés quotidiennement aux projets dans le cadre de l'offre 
à commandes. 

Q4. Pour les sections 3.2.4, Expertise et expérience des cadres supérieurs, et 3.2.5, Expertise et 
expérience du personnel du projet, est-ce que les cadres supérieurs peuvent également être 
considérés comme des membres du personnel du projet, ou est-ce que les entreprises doivent 
indiquer des personnes différentes ayant moins d'expérience qu'une ressource de type « cadre 
supérieur » aurait?  

R4.       Les cadres supérieurs peuvent également être considérés comme membres du personnel du 
projet s'ils sont des employés affectés quotidiennement aux projets dans le cadre de l'offre à 
commandes. L'expert-conseil devrait mettre sur pied une équipe la plus représentative et la plus 
adéquate qui travaillera sur les projets découlant de cette offre à commandes. 
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Q5.       Pour les sections 3.2.4, Expertise et expérience des cadres supérieurs, et 3.2.5, Expertise et 
expérience du personnel du projet, est-ce que la distinction entre les deux catégories correspond 
aux personnes dont le curriculum vitae est dans les formulaires financiers de la proposition sous 
« Catégorie de personnel », c.-à-d., est-ce que les cadres supérieurs inclus dans la proposition 
doivent être inscrit sous les catégories financières « partenaires » ou « cadres supérieurs », alors 
que le personnel du projet ira sous les autres catégories financières?  

R5. On s'attend à ce que les personnes identifiées comme des cadres supérieurs soient également 
inscrites dans les catégories « partenaires » ou « cadres supérieurs » de la proposition 
financière. Les personnes inscrites sous « personnel du projet » seront celles qui travailleront 
quotidiennement sur les projets et elles devront être inscrites dans la catégorie la plus adéquate 
de la proposition financière. 

Toutes les autres modalités de la demande de soumissions demeurent inchangées. 


